A Balatoni Iréhét.

Mint ahogy szellemiségiink kiilon-
féle foglalkozasi rétegei mar évek ota
vandorgyiilések, vidéki «hetek» rende-
zésével, iparkodnak lélekfrissité, 1j
benyomasokat nyujté kornyezetek-
ben érdekeik részére a tarsadalom s az
intéz6 korok segito figyelmét megsze-
rezni : ezidén a magyar toll emberei is

. felkerekedtek hasonlo rendeltetésti Ba-

latoni Irohét vandorutjara, éppen
akkortdjt, midén fecske-testvéreik, a
szellem roptének e kedves szimbolu-
mai, szintén gyiilekez6be fognak. El-
mentek ihletéen szép tavunk mellé
megalmodni a maguk jobb jovéjét,
hogy akik fajtdnk gyonyoriiségére
szoktak almodozni, eztttal maguknak
is lmodhassanak valamit.

A zarandokutat a vendéglaté var-
megyék és varosok szeretete és aldo-
zatkészsége valésagos diadalmenetté
avatta, a szép és elodazhatatlanul kor-
szer(i gondolat visszhangot vert min-
deniitt, ahonnan — szines igéreteken
tul — a cselekvé joakarat meleg suga-
ranak derengését is remélhetni. A kul-
tuszkorményzat iranyitéja, a székes-
févaros legfébb hivatalos képviseldje,
a kiralyihaz egyik ifju, minden jé iigy-
gyel egyiittérzé sarja testvéri rokon-
szenvvel kisérte az Ir6hét egész munka-
végzését s maguk az irok felfogasbeli
tekintetek nélkiil, szivvel-lélekkel, az
id6k- és joérzésiik-parancsolta ko-
molysaggal vettek részt a maguk pro-
bléméinak megvitatdsdban. Az Irék
Gazdasagi Egyesiiletének keretében,
a tomoriilés élén 4ll6 Pakots Jozsef el-
noknek finom tapintatra vall6 irdnyi-
tasa mellett, az ir6i kongresszusok so-
ran sz6hoz jutott minden eszme és min-

den érzés, kivéve a gytlolkodését. Re-
dakciok cellalakoi, kavéhazak remetéi
itt az 6szi ragyogasban fiirdé Balaton-
melléken mélyen egyméas szemébe néz-
tek s meglattak benne a tiszta szandé-
kok s az onzetlen miivészi ideéltiszte-
let tiikrozédését.

A vandorlasban messzi tajak van-
dorai is vegyiiltek a sorokba: az el-
szakitott orszagrészek magyar iréinak
neves képvisel6i. Feléjiik is eddig job-
bara csak ritka iinnepi alkalmakkor
fordulhatott a figyelem s maguk is
csak iidvozl6beszédekb6l, poharks-
szont6kb6l merithettek szavukra-fe-
lel6 megnyilatkozasokat. Most békés
utazgatas, fesztelen baréati beszélgeté-
sek onként kinalkoz6 alkalmai nyiltak,
hogy a magyar szellemiség lerontha-
tatlan egysége necsak az ajkakon, ha-
nem a szivek mélyén is biztato és vi-
gasztalo erével dokumentalodjék.

Egy-egy ir6i hiresség vagy akar
egy-egy szlikebb ir6i csoport mar a
multban is nem egyszer sikeresen
apostolkodott a vidéken, kozonségiik
is akadt, bankett-asztalok is teriiltek
a tiszteletiikre. Most az irénak mint-
egy gyiijtéfogalma, maginak az iro-
dalomnak teher alatt névekvé palma-
faja lett komoly figyelem s meleg ro-
konszenv targyava. Az Iréhét folya-
man hetven-nyolcvan magyar ir6 ve-
gyiilt el a varmegyei kozonség kozt, a
pihené 6rakban pedig egymas tarsa-
sagaban. Lehetetlen, hogy ennek a két
vonatkozédsban egyarant bizalmas és
sarkalo egyiittlétnek iidvos foganatja
ne legyen. Az iinnep itt nem afféle
majusfa-diszités volt : mély gyokerek-
bél hajtotta viragait.

Magyarorszagon tudvalevileg az
iinneprontas sem ismeretlen fogalom,

50*




B,
{

756

néha mintha ilinnepet csupan azért
rendeznének, hogy legyen mit elron-
tani. Ennek az Iréhétnek résztvevéi
kozt tnnepronté nem akadt: aki
benne élt, egytol-egyig érte élt, ellene
se sz0, se szandék nem dolgozott. Csak
a févarosi sajto csendes bojkottja kel-
tett némi, nem tulsagosan épiiletes fel-
tlinést. Az irodalommal szivesen ka-
cérkod6 és paradézé zsurnalizmus
ezzel az ir6i megmozdulassal szemben
jobbara szorong6 hisztérids néma-
sagba menekiilt. Az iizletnek ezekben
a berkeiben jol sejtették, hogy ami
ir6i panasz meg sérelem az irok e par-
lamentjében szohoz jut, annak éle az
iizletek ovatos spanyolfalait is kony-
nyen megszabdalhatja. Ha az irok egy-
szer Osszedugjak fejiiket, abbol a val-
lalatok nemcsak békokat varhatnak.
A hagyomanyos fiiredi «orvoshét»-nek
mindig «jobb sajtéjar tdmad, mint ta-
madt az irék e hetének, melyen nem
orvosok, hanem orvoslasért tiirelmet-
lenkedé silyos betegek tanacskoztak.
Vezércikkek méltathattak volna e ba-
jokat és jajokat, de a szellem megmoz-
duldsa ilyen megtiszteltetésre — gy
latszik — nem szamithat ott, hol az
izmok los-angelesi olimpidsza fanfaro-
kat harsogtat. Még az ujsagoknak
napieseményeket kommentalgato6 csil-
lagos és csillagtalan tollforgat6i sem
itélték témanak a magyar ir6 sorsat :
az Irohét résztvevéi zarandoklasuk
napjaiban e rovatokbol legfeljebb sze-
relmi probléméakroél vagy esetleg a deb-
receni paros-kolbasz kivaltsagvédel-
mérél olvashattak egyet-mast. Sebaj :
a némasagnak is van szava, ezittal
elég érthet6en azt mondta: az ir6
sorsa nincs a legonzetlenebb kezekben,
s ez eléggé igazolja azt a torekvését,
hogy é&ldatlan helyzetén valtoztatni
kivanjon.

A balatoni napok még a kishittiekbe
is hitet vertek, hogy a valtoztatasnak
nemcsak a vagya van meg : remény-
sége is jogos és realis, S ennek a jogos
hitnek mulhatatlanul meglesz a len-

dité ereje : dolgozni a magyar ir6 még
inséges-szegényen is képes, de hit nél-
kiil valamitér6t nem alkotott még
soha. Spectator.

A szavalatrol.

Szavalonk nincsen sok, de kétség-
kiviil tobb, mint szives hallgatéja a
szavalatoknak. Unnepélyeink, hang-
versenyeink szavalatszadmait a kozon-
ség a miisor tehertételei kozé szamitja,
melyeket a tobbi szadm tesz elviselhe-
téve, — keserd pilullaknak, melyeket
az édességek kozott valahogyan le kell
nyelni. A szavalatok alatt szorong6
érzés fogja el a hallgatosagot s a végén
a megkonnyebbiilés tapsaval iizi el
magatol ennek a kellemetlen miiélve-
zetnek, vagyis inkadbb miiszenvedés-
nek az emlékét is. (A radional egy-
szerlibb a helyzete : elforditja a kon-
denzatort.) Vajjon mi ennek az oka?
Talan a szavalat is olyan természet-
ellenes Oszvérmiifaja az el6adémiveé-
szetnek, mint a melodrama? Hatéaro-
zottan nemmel kell felelniink, hiszen
a koltemények elsésorban elmondasra
és nem néma olvasasra vannak te-
remtve. Mikor Goethe a Dichtung und
Wahrheit-ban arrél a kozvetlen, nagy
hatasrol beszél, melyet Die neue Melu-
sine elmesélésével elért, hozzateszi,
hogy ez a mese nyomtatasban talan
nem lesz oly nagyhatéasi, de az ember
tulajdonképpen csak a jelenre van
hivatva hatassal lenni és az iras a
beszéddel valo visszaélés, a csendes
olvasas pedig a beszédnek szomoru
szurrogatuma. A koltészetnek e szerint
elsésorban hangos el6adasban kell
igazan esztetikai hatéast elérnie. Ez
ellen alig lehet érvet felhozni. Ha
tehat igaz, hogy a szavalatokat a
kozonség altalaban nem szereti, akkor
vagy a kozonségben vagy az el6adok-
ban van hiba. Minthogy kézonségiink-
nek fejlett miizlését nem vonhatjuk
kétségbe, kitiné el6adomiivészeink
legnagyobbrészt pedig csak éppen a
szavalatokkal nem képesek kell6 ha-
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tast elérni, a hiba ott lehet, hogy hely-
teleniil fogjak fel feladatukat akkor,
mid6én verset mutatnak be.

A Kkoltészet kiilonboz6 miifajaira
tajékoztato fényt vet, ha visszavezet-
jiik 6ket koznapi analogidjukra. Midén
a jo elbeszél6 a tarsasagban elmond
egy régebben megtortént eseményt,
a novellaval vagy koltéi beszéllyel
val6 rokonsagot épugy megallapithat-
juk, mint ahogy a balladat juttatja
esziinkbe az az el6adas, melyet egy
tragikus esemény kozvetlen hatésa
alatt allo, izgatott hangulati szem-
tanutél hallunk. De akar nyugodt,
objektiv elbeszélével, akar dramai
élénkseégli eléadéval van is dolgunk,
az el6adas egységét, melynek alapja
az eléadé személyes tapasztalata, at-
élése, hangulata, mindig megtalaljuk.
Ha egyes személyeket szoszerint be-
széltet, kissé kozeledik hozzajuk be-
szédjilk modjaban, hangulataik fes-
tésével, de sohasem tépi szét eldadasat
szerepekre, mert kiilonben nevetsé-
gessé valnék. Eseményeknek tarsasag-
beli elmondasanal a szinészked6 eld-
adas csak nevetséges hatast kelthet.
Itt talaljuk meg szavalataink elhiba-
zott voltanak nyitjat is. Az eléadas
természetes alapjaitol valo elszakadas
okozza a szavalatok kinos hatasat.
Azt természetesnek talaljuk, hogy a
szinész beleképzeli magat szerepébe,
egy-egy személyének lelki alkataba,
helyzetébe és hogy kiilsé megjelenitése
céljab6ol minden rendelkezésére allo
maszkiroz6 eljarast igénybe vesz, de
hogy valaki mint el6ad6 szerepeljen,
aztdn el6adoi mivoltabol kilépjen,
beledltozzék egy személyének alak-
jaba, ebbdl egy masikba, azutan vagy
pedig mar kozben visszalépjen el6adoi
mivoltaba, az természetellenes s ennek
folytan visszataszito, a legjobb esetben
is illuziot ronté vagy nevetséges mes-
terkedés. Aki az elbeszélé kolteményt
szerepekre tépi szét, tehat az el6adas
egységét a maga el6adoi egyéniségének
egységével nem tudja vagy nem akarja

képviselni, az lehet jo szinész, de nem
lehet jo szavalo. Sajnos, éppen sziné-
szeink vétkeztek e részben legtobbet
s 6k voltak miikedvelé szaval6inknak
legrosszabb mesterei.

A draménal a szerzé teljesen hat-
térbe vonul s csak személyeit beszél-
teti, a draméban tehat a szinész egy
szerepet alakitva azt leheté élethiven
mutatja be. Evvel szemben a szaval6é
mindig a kolt6ét helyettesiti, tehat
lényegében véve ugy kell a versét el-
mondania, ahogy a koéznapi elbeszéld
valamely eseményt elmond. Szinezhet,
az egyes alakok hangulatanak beszéd-
beli kifejezéséhez kozeledhetik s nem-
csak dobogoéra, hanem a koltészet
szférajaba is emelkedve miiveészi esz-
ko6zokhoz kell nytlnia, de sohasem
szabad el6ad6 mivoltarél megfeled-
keznie s a szinész szerepalakito fel-
adatat wvallalnia.

Talan felvethetné valaki a kérdést,
vajjon az olyan koltemények nem
kivételek-e, melyek hasonlitanak a
monolégokhoz, mert benniik a kolté
szbhoz sem jut s csak az illet6 személy
mondja el tapasztalatait, gondolatait,
érzéseit, mint Pet6fi oriiltje, Arany
félkezli koldusa, Czuczor falusi kis
leAnya. Mindenesetre nem egészen
ugyanaz itt a helyzet és a hangulat
egységét nem zavarja, ha az el6ado
kozeledik a dramai el6adashoz, de
mértéket kell tartania itt is és érez-
tetnie kell, hogy nem személyesiti
meg az illeté személyt, mint a drama-
ban, csak jellemzéen mutatja Dbe.
Hiszen A falusi kis leanyt és a Koldus-
éneket né is szavalhatja s ha valaki
mint szaval6 falusi kis leAnynak 6ltoz-
nék, ez époly nevetséges volna, mintha
a Kolduséneket iires ruhaujjal sza-
valna, vagy V. Laszlot szavalva az
érckakas csikorgasat utdnozna.

De nemcsak elbeszélé kolteménye-
ket hallunk szavalni : ujabban gyako-
ribb a lirai koltemények eléadasa.
Ezekben a kolté onmagat adja, vajjon
nem talal-e itt az el6adé alkalmat arra,
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hogy magat a kolté lelkébe képzelve
szerepet véllaljon, akar a draméban a
szinész? Es szavaloink jorésze csak-
ugyan igy fogja feladatat és szenti-
mentalisan suttog, omlengve rebeg
vagy idegsokkszertien jajveszékel és

tombol. A lirai koltészet lélektani
alapjanak megnemértése vezeti félre
az eléadokat. A lirai koltemények a
kolték bizalmas wvallomésai, melyek
mar csak azért is, mert vallomasok,
sohasem egyidejliek az érzelmek elsé
kitorésével. Azonkiviil az érzelmek
koltéi kialakulasa maga is késébbi
fazis és mennél hevesebbek az érzel-
mek, annal késébbi. Ma is borzalom-
mal gondolok egy évekkel ezel6tt vett
gyaszjelentésre, melyen halott fiat
versben bucsuztatja szerencsétlen édes-
anya. Sulyos lelki megrendiilés zavart
ontudata érthetévé teszi a verselést is
ily esetben, amint érthetévé teszi,
hogy a sorsiilldozott hajat tépi, de
megrazé eseményekbdl csak hosszu
id6k multaval fakadhatnak koltoi
hangulatok. Idében igen, de lényegé-
ben véve nincs kiilonbség e tekintet-
ben vidam és szomort érzelmi esemé-
nyek kozott. A lirai kolteményeknek
ezt a tavolsagat a szavalonak diszkreét
eléadassal éreztetnie kell és époly
kevéssé szabad benniik halas szerepe-
ket keresnie, mint az elbeszélé kolte-
ményekben. Nem szabad tehat a kol-
tét abban a pillanatban bemutatnia,
amikor érzelmei megrohanjak, hanem
azt a koltéi hangulatot kell éreztetnie,
amelyben a vers megfogant.
Szaval6inknak ajanlanam, hogy

egy-egy verssel el6bb probalkozzanak
szlik csaladi vagy barati kérben, mint
ahogy Goethe tette s ugy késziiljenek
a dobogon valo eléadasra, ahol le kell
mondaniok a zajos szinpadi sikerekrél
és intim hatasra kell torekedniok.
Meg vagyok gy6zédve, hogy kevésbbé
larméas, nem zarotilizcélzati tapsok-
ban, de annal 6szintébb tetszésnyilva-
nulasokban lesz résziik.

Kardevdn Kadroly.

Garibaldi-emlékkidllitds a Nemzeti Ma-
zeumban.

Halalanak otvenedik évfordul6jan
a Nemzeti Muzeum a maga és mas koz-
gytjtemények anyagabol osszeallitott
kiallitassal aldozott az olasz szabad-
saghés emlékének. A «veresinges» ve-
zér legendas kiizdelme, az utols6 ro-
mantikus szinjaték, amely lazba hozta
Eurépat, nalunk, az elnyomatas csoda-
var6 hangulataban, szinte nemzeti
iiggyé valt. Szovoédtek az almok, bi-
zalmas levelezésekben kovécsolodtak
a tervek, az emigracié energiai felfris-
siiltek, a forradalom katonai, diploma-
tai és fantasztai akcioba léptek, ma-
gyar légio sietett az olasz taborba, a
nép Kossuth apank mellé fogadta szi-
vébe az idegen harcost. A kiallitas gaz-
dag kézirati része kaleidoszkopszertien
mutatja be ezt a folpezsdiilést és jel-
legzetes figurait. Grof Teleki Sandort,
a fiiggetlenségi harcok specialistajat,
aki orszagrol-orszagra vandorolt, hogy
egy friss felkelésben résztvegyen, a ki-
csit cinikus, kicsit kidbrandult, mégis
mindig tettrekész Pulszky Ferencet és
nagyon okos, levelezd, targyalo fele-
ségét, Pulszky Terézt, Gal Sandort és a
minores gentium vérmes, az eredményt
mar kezében érzé csapatat és minden
ekfelett a kozos idealokban osszeba-
ratkozott két vezért: a bizakodo
Kossuthot és a jéakarati Garibaldit.
A politikai mozgalmak, a magyar 1égi6
szereplése mellett a kiallitas az egy-
koru hirlapanyag és kegyelettel meg-
6rzott emléktargyak alapjan szeren-
csésen érzékelteti a kiizdelem péaratlan
hazai népszeriiségét, a felvillanyozott
kozhan gulatot, amely, ha a tulzok
4almait nem is valositotta meg, illuzio-
kat, kitartast és er6t adott a nemzet-
nek.

A mintaszerii leir6 katalégust, bé
magyar és olasz nyelvii ismertetések-
kel Toth Laszl6 és Zanbra Alajos pro-
fesszorok szerkesztették, akiké a Kor-
vin Matyas Egyesiilet égisze alatt meg-
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rendezett kiallitas otletének és egybe-
gytjtésének érdeme is. A Nemzeti Mu-
zeum pedig a nagysikerd Petéfi-, Kos-
suth- és Jokai-kiallitasok utan ujabb,

jelentds lépéssel jutott elébbre céltu-
datos, kulturalis programmjaban és a
kozonség érdeklodésének felkeltésé-
ben. n,

Szinhaz.

Veronika.

Babay Jézsef magyar legenddja a Nem-
zeti Szinhdzban.

A falu-szépe Veronikaért két legény
vetélkedik. mar valasztott s jol
valasztott, de mert kitenni a nem-
kellének sziirét sem lehet, a vén javas-
Mari tandcsara a kérék alomlatépor-
ral kevert bort isznak : aki majd a
mennyorszagrol almodik, azé Vero-
nika, aki a poklot almodja, mehet a
pokolba. A kozbiils6 két felvonasban
aztan a pokolba, majd a mennybe
keriiliink : 4lmaban azt az embersé-
ges Derék Jéanos jarja, ezt a gbgos
Biiszke Jéanos. De ébredés utan az
iigy mégis a falu eskiidtszéke elé jut,
minthogy mindkét legény a menny-
orszagot vallalja. A nehéz csomot me-
gint csak javas-Mari vagja ketté:
szépszerével eléfényleti az igazsagot
s Biiszke baratunkra a megszégyenii-
1és var, Derék baratunkra meg az aso-
kapa.

Mindezt a fiatal ir6 régi somogyi
emlékeibdl szépségesen megalmodta,
azutan hozzalatott, hogy elgondola-
sat népi naivsagu, legendai tisztasagu
szinjatékka realizalja. Oly vallalko-
zas, mely keményebb tehetségre nézve
is kemény di6 lenne. Az efféle szin-
padi transzcendentalitdas igen ritkan
sikeriil, az o6tlete rendszerint csak el-
gondolva jo, megirva mar rosszabb
s eléadva még rosszabb. Pontosan ez
az a miifaj, melybél vagy remekmi
tamad vagy jocska balsiker. Babay
Jozsef nem irt remekmiivet. A darab
keretét elég jol megalkotta, a somogyi
Gorgeteg falu realis talajan elég biz-

tosan mozog s elég jo szemmel lat.

De alomképei amily zavarosak, alap-
jaban éppannyira magvatlanok is.
Ezekben osszetereli az alakokat, de
nem igen tud veliik mit kezdeni.
A mennyorszag idilli kérnyezete még
csak megjarja, hanem a pokol poko-
lian unalmas. Hidba a sok magyar-
kodas is: a pokol huszarkaszarnya-
szeriisége csak oly hatastalan, mint
a magyarszivarvanyos, arvalanyhajas
mennyei pitvar. S azonfolil — a
szerz6 bline-e vagy a szinhazé? —
ezek a képek elviselhetetleniil tele van-
nak spékelve izetlen iddszerd kiszola-
sokkal, amin6k még kabaréban is csak
faut de mieux csusznanak el. S vé-
giil : ha az alom akarmilyen zavaros
lehet is, szinpadon az dlomképnek cél-
tudatosnak, szinte a valésagnal is
plasztikusabbnak és nyomatékosabb-
nak kell lennie, mint ahogy az is pél-
d4ul a Hauptmann Hannelé-jében. De
hisz mar az imént mondtuk : remekmi
vagy balfogas, harmadik eset nem
igen esik meg.

Az eléadas is a keretrészben jobb
volt, legfeljebb kissé vontatott ; a le-
gendai képek csak a diszletekkel kel-
tegették a hangulatot, jatékstilussal
szinte semennyire sem. A jobb alaki-
tasok is, mint a Somogyi Erzsié,
Roézsahegyié, Kiss Iréné, inkabb csak
néhany kitliné egyéni mozzanattal ha-
tottak, valédibb kapcsolat még ezek
kozt sem tamadt. Szépek, szinesek a
diszletek meg a gorgetegi {inneplé
ruhak, de ahol diszlet s kosztiim eny-
nyire oncéluva valhat, ott bizony a
szinmiiir6i kréta koriill hiba van: a
csillogd szdttesbdl wveégiill is csak a
dramanak szemfeddje késziil.






